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Annotasiya. Moqalo kino dilinds intonasiyaya gora ciimlo ndvlorindon istifado gaydalarina hosr
olunub. Osas vurgu climle ndvlarinin iki cohatine kdklonib.

Qeyd edildiyi kimi, eyni magsadlora xidmat edon sintaktik vasitolor arasinda kegilmoz sodd yoxdur.
Oksino funksiyalara vo mona slagoalorine gora onlar bir-birlorine six baglidir va biitdvliikkds filmin
daha yaxs1 qavranilmasina xidmot edirlor. Eyni zamanda sintaktik vahidlorin hor biri iglodilmo mo-
gamina vo vazifosino gors konkret spesifik xiisusiyyatlors malik olur.

Aparilan todqgiqata gors kino dilindo genis yayilmis vo emosionalliq keyfiyyatilo secilon nida ciim-
lalori, hom dialog vo monoloq nitqindo, hom do vasitali vo vasitosiz nitqds islonir. Burada nida clim-
lolorinin daha bir novii olan modal s6z-ciimlalor do digqgati calb edir.

Moqalado maraglt cohatlordon biri do budur ki, nida ciimlolorinin 6zii kino dilinds informativ mog-
sadlarls igladilmir. Ciinki asl nida ctimlslori yeni fakt bildirmir, horokoto tohrik etdirmir vo sual ver-
mir. Osl nida ciimlalori yalniz daniganin hor hansi horakoto, fakta, hadisaya, situasiyaya qarst emo-
sional miinasibatini ifads edir.

Moqalado miixtslif kinofilmlordon maraqli misallar gostorilmisdir.

Acar sozlar: sintaktik vahid, informativlik, olaqgalilik, sifahi nitq, danisiq nitqi, sual ctimlosi, omr
climlosi, nida climlasi, naqli climlo
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Abstract. The article is devoted to the rules for the use of types of sentences on intonation in the
language of cinema. The emphasis is on two aspects of sentence types.

As noted, there is no insurmountable barrier between syntactic tools serving the same purpose. On
the contrary, due to their functions and semantic connections, they are closely related to each other
and serve to better understand the film as a whole. At the same time, each of the syntactic units has
certain characteristics depending on the point of use and function.

According to the study, exclamatory sentences, widespread in the language of cinema and
characterized by emotional quality, are used both in dialogical and monologue speech, as well as in
direct and indirect speech. It's also worth paying attention to modal verbal sentences, another type
of exclamatory sentences.

One of the interesting aspects of the article is that the exclamatory sentences themselves are not
used for informational purposes in the language of cinema. Because real exclamatory sentences do
not convey new facts, provoke action, or ask questions. Real exclamatory sentences express only
the speaker's emotional reaction to any action, fact, event or situation.
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The article presents interesting examples from various films.
Keywords: syntactic unit, informativeness, coherence, oral speech, colloquial speech, interrogative
sentence, imperative sentence, exclamatory sentence, declarative sentence

Article history: received — 04.10.2021; accepted — 18.10.2021

Giris / Introduction

Kino dili lizorinde miigahidalor gostorir ki,
burada istifads edilon sintaktik vahidlors iki ce-
hatdon yanasmagq olar: a) informativlik; b) ola-
golilik. Elo bu islodilmo mogsadlorino gora do
onlar1 iki qrupa ayirmaq miimkiindiir:

I. Informativlik mogsadils islodilon sintaktik
vahidlor (naqli ciimlolor vo qismon do nida
climlalori).

II. Nitqdo qarsilighh olagoni tomin etmok
moqsadilo islodilon sintaktik vahidlor (sual
ctimloalori, omr climloalori vo qismon do omr-nida
climlolori).

Osas hissa / Main Part

Natico etibarilo eyni mogsodlora xidmot
edon bu sintaktik vahidlor arasinda kegilmoz
sodd yoxdur, oksina funksiyalarina vo maona
olagolorino goro onlar bir-birilorine six baghdir
va biitovliikds feilin daha yaxs1 gavranilmasina
da xidmot edirlor. Eyni zamanda bu sintaktik
vahidlarin har biri igladilme magamina va vozi-
fosino gora konkret spesifik xiisusiyyatlora ma-
lik olur.

I. Informativlik moqgsadils islodilon sintaktik
vahidlor har hansi fakt vo hadiso haqqinda mii-
oyyon molumat verir, eyni zamanda haqqinda
danigilan predmeto miioyyoan emosional miina-
sibat bildirilir. Masslon:

“Miixbir: — Qabrimi elo burada qazarsan.
Qardas, bu stolun altinda... Qazarsan gabrimi,
basdirarsan moni, oliim qalim burda. Sahor
Oziz babani da gatirarson qabrimin listiina. Bir
itkin diisan navan galmisdi, deyarsan. Galdi, sa-
ni gora bilmadi, divaruvu suluya bilmadi, ¢apa-
riivii hora bilmadi... Giinaht ¢ox idi, deyarsan,
gardas. Uziiva ¢cixmaga iizii galmadi, xacalatin-
don oldii, deyarsan...

Sadr: — Ela dema, gardas, — dedi. — Aglaya-
ram... O vaxti hormoat-izzat var idi... Kicik boyii-
yiin qabaginda cinqurimi ¢ixarmazdi. Agsaqqal
haminin boyiiyii sayilirdr. Maclislorda ganc og-
lan-qiz kirimisca oturardilar oturduglar: yerda.
Eh!l... Na deyim?...” “Babamin babasinin ba-

bas1”, badii film. “Azaerbaycanfilm” Kinostudi-
yasi. 1979.

Burada nitq informativ sociyye dasiyan sads
yigcam naqli ciimlolorlo miisayiot edilir. Artiq
otiib kegmis hadiss haqqinda toforriiatt ilo me-
lumat verilir. Yaxud:

“Qorxmaz: — Daha niya dilxor olursan ki,
darixma, bir yerda iglayarik. Mon biliram neyla-
mak lazimdiwr. On birincisi, ogrunu tutub doy-
mak lazimdi. Onda har seyi boynuna alacaq.

Tapdiq: — Pansionatda iki yiiz adam var,
hansini tutub doyacaksan.

Qorxmaz: — Onu man bilirom [alagin! Mo-
nimgtin ogru tutmaq na boéyiik is idi? O is mo-
nimgtin bir zamanlar su i¢cmak kimi bir sey idi.
O vaxti bekar¢iligdan camaatin bagri ¢atlayar-
di. Hora bir isin qulpundan yapisardi. Heg kas
bos-bosuna asagi-yuxart veyillonmazdi. Balig
tutan oz isinda, qusbaz da, hamginin. Heg it bo-
gusduran, xoruzunu qahroman edon... Kohna
moskviglarlo  Bakimin  kii¢alarinds  adabazlig
edanlor vo sair va sair. Na iso uzun danisdim,
son ona de ki, Qorxmaz razidwr, ancaq bu isin
bir xarci var. Qoy torlasin da. O qadar pulu var.
Yaxsi, yigisdir bunlari, baliq tutmaqdansa, ge-
dak operativ plan tutaq”. “Kapitanin xdzina-
si”, badii film. “Azorbaycanfilm” Kinostudiya-
s1. 2013.
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Bu nogletmo formasi bir nov badii adobiy-
yatda mévcud olan miisllif tohkiyasino banzayir
vo Oziinii iki sokildo gostorir:

a) Informativ tohkiya: b) psixoloji tohkiya.

a) Informativ tohkiyado hadisa hagqinda mo-
lumat verilir. Canli danisiq dilinds yaxinlagsma
cohdi 6ziinli gostorir. Climlolor qisa vo aydin
olur. informasiya tezliyi artirir. Hadisolor osa-
son kegmis zaman formasinda olur. Bazon hag-
qinda danisilan fakt vo hadisonin xarakterindon,
habelo danisanin miinasibotindon asili olaraq
fikrin ifadssinde, informasiyanin verilmasindo
miloyyon emosional c¢alar da Oziinii gostorir.
Mbohz bu halda climls qurulusunda miioyyon
yerdoyismolor, inversiya, parselyasiya v s. sin-
taktik hadisalor miisahids olunur.

Misallarda gordiiyiimiiz kimi, hadisslor hag-
qinda verilon informasiyada climlonin s6z sirasi
bozon adi normativ vaziyyotdon forqlonir. Bazi
climlolords soz siras1 pozulmus, hom bas lizvls-
rin, hom do ikinci doaracali tizvlorin yeri doyis-
dirilmisdir.

b) Personajlar noqli climlalor vasitasilo, hom
do psixoloji vaziyyati ifado edirlor. Belsliklos,
asardoki suratlorin ohval-ruhiyyasinin bu vo ya
digor situasiyada psixoloji voziyystlorinin ifa-
dosi ilo olagadar psixoloji tohkiys meydana ¢i-
xir. Moasalon:

“Masma arvad: — Yavas danig, ay bala. Ye-
rin da qulagr var. Gedib xabar ¢atar onlara,
gliniimiizii gara elayarlor, biabiwr olarig... Onsuz
da bu simsiz teleqraf yigdi getdi.

Olabbas: — Catir ¢atsin da, ay nana...

Moasma arvad: — Ay bala! Birini bilirsan, bi-
rini yox... Faracov Mansurovun basina elo bir
oyun a¢di ki, gorxusundan basladi si¢an desiyi
axtarmaga... “Yuxu”, badii film. “Azaorbaycan-
film” Kinostudiyasi. 2001.

Obrazin psixoloji vaziyyati haqqinda infor-
masiya naqli ciimlolorlo ¢atdirilir. Hom do bu
zaman s0z sirasinin pozulmasi diggati calb edir.
“Foracov Mansurovun basina els bir oyun ag¢di
ki, qorxusundan bagladi si¢can desiyi axtarma-
ga” — climlosindo omoliyyat aparilmis bu clim-
lods s0z sirast adi, normal voziyyatdo yox — do-
yisilmis halda verilorak personajin psixoloji oh-
vali-ruhiyyasino miivafiq assosiasiya yaradil-
misdir. Ciinki ciimlodo normativ s6z sirasinin
miioyyon magsadlo doyisdirilmasi dinlayici ov-

gatinin da doyismosino sobab olmusdur. Notico-
do psixoloji situasiyani oks etdirmok ii¢ilin vacib
olan badii-lislubi effekt aldo edilmisdir. Miiva-
fiq kontekstual situasiyada homin badii-tislubi
effektin yaratdig1 qorxu assosiasiyasi daha to-
sirli olmusdur.

Kino dilindo genis yayilmis vo emosionalliq
keyfiyyatilo secilon nida climlslori, hom dialoq,
hom do vasitali vo vasitasiz nitqdo islonir. Bura-
da nida ciimlolorinin daha bir novii kimi modal
sOz-ctimlolor do digqoti calb edir. S6z-ciimlolor
vo ya daha genis monada gotiirsok, climlo ovoz-
lori osason, dialoq nitqi {iglin sociyyavi olub,
miioyyon bir fikro, ifadoys qarsi verilmis qisa
vo lakonik cavablardir ki, bunlar da emosional-
l1iq cohatdon ¢ox dolgun olur. Masslaon:

“Xala: — Indiki cavanlarin ¢oxu elo korla-
miblar ki, hamisi narkomandirlar. Amma bizim
Eldar kitab havaskaridir, cografiya ilo maraq-
lanir.

Mbadina: — Ha! Ha! Dogru”. “Mahkumlarin
connati”, badii film. “Azarbaycanfilm” Kinos-
tudiyasi. 2012.

“Mbadina: — Evimizda qlobus var. Hor iig¢
okeanmi tanvyiram. Oxuduglarin yadindan ¢ix-
maytb ki?

Eldar: — Yox! Cixmayib. Amma dérd okean
var.

Moadina: — Yaxsi1!” Yeno orada.

Bu misallarda “ho”, “yox”, “yaxs1” modal
sOzlori ciimlo rolunda ¢ixis edorok fikrin emo-
sionalligini artirir. Demoli, burada nida ctimlo-
sinin asas xiisusiyyati bir do ondan ibaratdir ki,
homin ciimlo névlori 6z osas kommunikativ
funksiyasindan (iinsiyyat vahidi olma, tinsiyyo-
to xidmotetmo) basqa, emosional funksiyaya da
malikdir.

Osl nida ciimlolorinin 6zii kino dilinds infor-
matik mogsadlorlo islodilmir. Ciinki osl nida
climlalori yeni fakt bildirmir (naqli ciimlo ki-
mi), horokoto tohrik etdirmir (emr climlasi kimi)
vo sual vermir (sual ciimlosi kimi). Osl nida
climlolori yalniz danisanin hor hansi horokats,
fakta, hadisoyo, situasiyaya qarsit emosional
miinasibatini ifads edir.

II. Kino dilinds qarsiliglt slageni tomin et-
maok mogsadils igladilon sintaktik vahidlar, yeni
fakt bildirmoklo yanasi, harokoto, nitqo tokan
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verir, hadisolori saxolondirir vo obrazlar1 saciy-
yalondirir.

1. Sual climlolorinin genis totbiqini hor sey-
don ovval, kinofilmlorin estetik-dramaturji to-
bioti sortlondirir. Bu ciimlolor tamasaginin dig-
gotini foallagdirir, hadisolorin daha genis qavra-
nilmasini tomin edir. Ona gora do nayin vo neco
bas verdiyini “gostormok™ {igiin kinofilmlords
tez-tez sual climlolorino miiraciot edilir. Burada
sual climlosi insan tofokkiiriinii genislondiron
iisullardan biri kimi 6ziinii gostorir. Buna gora
do personajlari danismaga, onlar1 basqalart ilo
dialoga girmoyo, hadisolori agmaga sévq etmok
liclin miinasib sintaktik vasito kimi tez-tez sual
ctimlolori isladilir. Masalan:

“Kapitan: — Na, ordan gala bilmaz? Burdan
ki galo bilor. Bax. Siisonin birini ¢ixardar va
alini rahatca icori salib qapini agar. Buna na
deyirsan? Ola bilmaz?

Bahruz: — Son camin. Bu isi boyiidiib, alomi
bir-birina gqatma. Polisa do bahana lazimdur ki,
tokiiltisstiinlor bura. Son darixma, sonra bir sey
fikirlasarik.

Kapitan: — Hara gedirsan? Bas monim pul-
larim? Man he¢ na bilmiram, pullarim tapilma-
sa, man sikayat edacayom, alomi tokacayam bu-
ra. Bahruz qarsisindaki kapitana baxir, fikra
gedir, sonra cibindan ii¢ yiiz manat ¢ixardib
uzadir kapitana”. “Kapitanin xozinasi”, bodii
film. “Azorbaycanfilm” Kinostudiyasi. 2013.

Beloliklo, dialoq baglanir vo onun gedisindo
yeni horokoto tokan veran sual ciimloalori vasitoe-
silo personajlarin garsiliglt iinsiyyoti davam
edir. Nitqdo garsiliglt olagonin yaranmasina to-
kan veran sual ciimlolori asagidaki iislubi moaq-
sadlors xidmot edir”.

a) Miiraciot magaminda (monoloji nitqdo
personaj ya 0ziino, ya da miisahibino miiraciot
edir). Mosalon,

“Eldar: — Brakonyerlik edirlor!

Xala: — Eldar el zarafatcildwr ki, usaqlig-
dan kiiriinii sevir. Hardan alda olundugunu bil-
mir bayam?

Anasi: — Son aglini itirmisan. Sana na olub
ax1? Oziinii neca aparirsan?

Porvin: — Ha, névbati gozal¢a necadi, xosuna
galdi? Bas tozo qohumlar?” “Mohkumlarin
connati”, badii film. “Azarbaycanfilm” Kinos-
tudiyast. 2012.

“Mahmud: — Doyiisa, oldiirmaya bir insan
neca havas edar? Magar o insandir? Osl qariba
olan budur ki? Miiharibada 6ldiiriilon sadaca
asgar deyil. Diisiin; usaqlari, ailalori, sevdiklari
var. Onlara giinah deyilmi? Bels bir giinahin
yiikiinii dagimaq asandirmi?

Bayandur: — Yaxsi1 deyirsan, xos deyirson,
amma miihariba etmasak, doviatin xazinasi na
ctir dolar? He¢ bunu fikirlosmison?” “Mah-
mud va Moaryom”, badii film. “Azarbaycan-
film” Kinostudiyasi. 201 1.

“Professor: — Nadi, ¢ox boyiik ig olub? Bu,
anadan olanda babasi o baydag¢ant bunun adi-
na doydiirtdiiriib?

Professor birdon duruxdu: — Dayan! Da-
yvan!... Neca dedi? Deyir man anadan olanda
babam o baydac¢ani manim adima doydiirtdii-
riib? Onda bela ¢ixir ki, balam, bu kiginin 6zii-
niin da yiiz altmis yasi var da, elo deyilmi?”
“Babamin babasimmin babas1”, bodii film.
“Azorbaycanfilm” Kinostudiyasi. 1979.

“Bahruz: — Halalik bu ii¢ yiiz manati gotiir,
sonra qalanint da veraram, yaxsi?

Kapitan: — Sonin pulun mana lazim deyil.
Ogrunu tap manimgiin goriim, hansi aclafdi ali-
ni manim cibima soxan?

Bohruz: — Arxayin ol, tapariq. Son halalik
bunu gotiir, mona inamirsan da?” “Kapitanin
x9zinasi”, badii film. “Azarbaycanfilm” Kinos-
tudiyasi. 2013.

b) Dialoglarda igladilon sual ctimloalori moalu-
matverici, aydinlagdirici, izahedici funksiyalari
dastyir. Ona goro do ssenari miislliflori homiso
belo suallardan istifado edorok calismislar ki,
tamasa¢t yorulmasin, darixmasin vo ssenari
miisllifinin fikri daha aydin gokildo verilsin. Bu
forma kinofilmlordo maraql iislubi vasito kimi
diqgati calb edir. Bazon elo situasiyalar yaranir
ki, personajlar dialoqda yalniz sual ctimlalorin-
don istifados edirlor. Moasolon:

“Ohong satan: — ©hong alan, ag ohong alan!

Sokine arvad: — Uy bismillah! Canini dord-
azar alsin, siiplirgo biglarin soyxaya qalsin...

Golin: — Harda qalmisan ay Sokino xala?
Usaglarim bu giin siidsiiz qalib.

Sokins arvad: — Qoyurlar magor?

Golin: — Kim qoymur, ay Sokins xala?

Sokina arvad: Eh noyina gorok? Sono demo-
rom. San bildin, ves Baki bildi...
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Golin: — Ayib deyil, Sokino xala? Bu vaxta-
can mon bir adamin sozlinii basqasina demi-
som? Bu no sozdiir, ay arvad?

Sokina arvad: — Deyirson qorxmayim san-
don?”

“Yuxu” bodii film. “Azorbaycanfilm” Ki-
nostudiyasi. 1996.

c¢) Osasan monoloji, bazon do dialoji nitqds
ardicil gokildo islonon sual ciimlolori, hom ta-
masacini hadisolorin axirina ¢akir, hom do nitqo
ekspressivlik gatirir. Masalaon:

“Leylamin anasi: — Ovvallar biz Neftcilor
prospektinda boyiik dordotaqli manzilda yasa-
yvardig. Orim Baki gamiqayirma zavodunun bag
miihandisi idi. Dovlat miikafatina da layiq go-
riilmiisdii. Bas indi?

Eldar: — Sizca onu basinizdan radd etmak-
¢iin Umbakiya niya gondardi? Yaqin siza mane
olurdu da? Siza da galib? Yaqin ikinci arinizdir,
va da dostunuzdur, elomi? Axi, naya gora siz 6z
qizimizdan a2l ¢okmisiniz?”  “Mahkumlarin
connati”, badii film. “Azaorbaycanfilm” Kinos-
tudiyasi. 2012.

Burada sual ciimlolori vo onlar1 yaradan in-
tonasiya badii diisiinconin talabi ilo miioyyanlo-
sir vo konkret {islubi ekspressiya yaradir. Belo
mogamlarda fikrin ekspressivliyi daha qilivvatli
ifads olunur. Vurgu sual bildiron sdzlorin {izori-
nd diisiir vo homin sozlor yiiksok intonasiya ilo
deyilir. Bozon sual ciimlolorinin bels ardicil is-
lodilmosi osordo miioyyon psixoloji situasiya
yaradir vo dramatikliyi qiivvetlondirir. Masslon:

“Goalin: — Vay, vay... Yaziq arvad. Nogiin
getmigdi tirayi gérasan?

Masma arvad: Yetimganin alindon. Cigori
yanmis dinc dayanir magar?

Goalin: — Yena na edib yetim¢a?

Sakina arvad: — Neylayib, neylayib... Daha
neylomaliydi ki?... O boyda kisinin qizini gagir-
dib.

Goalin: — Hanst kiginin, ay Sakina xala?

Sakina arvad: — Faracovun.

Goalin: — Vay, camin yansin gada! Na vaxt
olub ki?” “Yuxu”, badii film. “Azorbaycan-
film” Kinostudiyasi. 2001.

Tamasag istor-istomoaz bu suallarin cavabla-
rin1 hoyacanla gozloyir.

2. Nitqdo qarsiligh slagonin tomin edilmo-
sindo, personajlarin hor hansi hadisoyo vo bir-

birilorino miinasibatlorini bildirmasindo genis
islonon sintaktik vahidlordon biri do yanasi isle-
non naqli vo sual climloloridir. Belo ciimlalor
hor hansi fakt haqqinda informasiya vermoklo
(noqli climlalorlo) nitqds qarsiligh olage tiglin
zomin yaratmaqda vo bu faktin yeni cohatlorini
izo ¢ixarmaqda (sual ciimlolorlo) xiisusi {islubi
effekt kosb edirlor. Masalon:

“Miiallima: — Hacibala, tokma qumu onun
basina. Ay usaqlar, sizca, bu qum basa tokmak
tictindiir?

Toppus Hacar: — Bas neygiindiir, miiallima?
Qumdan ancagq ev tikilor? Qum oynamaq iigiin
deyil? Qum-qum oyununu nadan oynayaq bas?
Niya qgoymursuz oynamaga?

Miiallima: — Ona gora ki, gozloriniza dolar,
kor olarsiniz. Deyin gériim, qumla oynamagq ki-
ma xeyir gatirib?” “Yuxu”, badii film. “Azor-
baycanfilm” Kinostudiyasi. 2001.

Giilli ilk ciimlasi ilo, yoni noqli ciimlo vasi-
tasilo hoyat yoldasinin — Zokinin gobul imta-
hanlarina qalmasi haqqinda informasiya verir.
Sual bildiron ikinci ciimlosindo bu hadisonin
(faktin) sobobinin tamasaci iiclin aydinlagdiril-
masia tokan verir. Beloaliklo, nogli vo sual
climlalori bir-birilorini avoz edir vo onlarin ara-
sinda daxili bir vohdat 6ziinti gostarir.

3. Omr climlolori do nitqds qarsiliqlt slage-
nin tomin olunmasinda, personajlarin hor hansi
159, horokato vadar edilmasinds miihiim rol oy-
nayir vo kinofilmlorin dilindo 6ziinii osas sin-
taktik vahidlordon biri kimi gostorir. Miisahido-
lor gostorir ki, dilgilik odabiyyatlarinda “omr
climlalori” adi ilo geyd edilon bu ciimlo ndvii-
niin xtisusiyyatlori kino dilindo daha genis ol-
maqla homin ifadonin (“Omr climlosi”) horfi
monasindan konara c¢ixir. Daha dogrusu, bu
climlalar gati amr monasinda islonmaklo yanasi,
onunla bagli olan bagqa mona calarlar1 da (xa-
his, 6yiid, nasihat, tolob, hotta istok, arzu va s.)
ifado edo bilir. Bu iso omr cliimlslorinin mona
va islonmo dairasini genislondirir. Masolon:

“Atasi: — A¢iq de goriim na olub, niya oziinii
bela tarbiyasiz apariwrsan? Zohmat ¢ak, deyilon
yerda otur!

Eldar: — Sanin polislorin artiq moni giidmo-
va baslayiblar?

Atasi: — Oglum, manimla o tonda danigma!
Onlar sonin masminin nomrasini biliblor, hom
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da xabardardirlar ki, man rayon polis sobasinin
raisiyam. Ona gora da hor seydon xabar tutu-
ram. Sahor Caofor miiallim zang edib dedi ki, cii-
zamlilart miialica edon xastoxananmin tinvanini
bayanib...” “Mahkumlarim connati”, bodii
film. “Azorbaycanfilm” Kinostudiyasi. 2012.

“Atasi’nin danisigindaki birinci  “Zahmat
¢ak, deyilon yerda otur” climlosi goti omr clim-
losi kimi Ozlinii gostorirse, “Atasi”nin dediyi
basqa climloda: “Oglum, monimla o tonda da-
nisma!” ciimloasi yalniz qrammatik formasina
gora qoti amr climlosine banzayir. Oslinds iso
burada bir dyiid, maslohat, nasihat ifads olunur.

omr climlolorinin miixtalif monalar1 ig¢arisin-
do soziin haqiqi monasinda omr ifado etmok
osas oldugundan bu cohat kino dilinin sintaksi-
sindo do 0ziinii qabariq sokildo gostorir. Asagi-
daki misallar1 nozordon kegirak:

“Kapitan: — Olbatta, inaniram. Son c¢estni
adamsan!

Salman: — Kapitan, xeyir ola, he¢ salam, zad
vermirsan!” “Kapitanin xazinasi”, badii film.
“Azarbaycanfilm” Kinostudiyasi. 2013.

“Dilbar: — Mboni bir ordu adamin xidmatina
ver, amma Mahmuda gondarma xammum! Uta-
niram ondan, haya edirom!

Qomar Banu: — Utanmirsanmi, hayami edir-
son? Roazil! Kiica gadini!” “Mahmud ilo Mor-
yam”, badii film. “Azarbaycanfilm” Kinostudi-
yast. 2011.

“Kolxoz sadri: — Buyurun, buyurun, xos gal-
misiniz. Bagislaymn, sorusmaq ayib olmasin, ta-
nimadim!

Miixbir: — Ha, ¢ox gozal, ¢ox gozal!” “Ba-
bamin babasimin babas1”, badii film. “Azor-
baycanfilm” Kinostudiyasi. 1979.

“Atasi: — San manim yegana oglumsan, ba-
la! Son kimi miialico etmaya hazirlasirsan?
Unutma ki, axirinct kursdasan.

(Eldar susur).

Atasi: — Anant da incitma, o sani ¢ox sevir,
vadindan ¢ixartma!” “Mahkumlarin connati”,
badii film. “Azarbaycanfilm” Kinostudiyasi.
2012.

Qoti amr climlalari bir ciimla, bazon bir soz-
don, bir feildon do ibarat olur. Bununla yanasi
omr ciimlolori a) istok, arzu; b) xahis, rica, mii-
raciot; c¢) Oylid, nasihat, tovsiyo do bildirir.

a) Arzu, istok bildiron omr ciimlolorindo omr
monasi nozora ¢arpmir. Lakin onlar qrammatik
formalari ilo gati omr bildiron ciimlslordon heg
na ila forqlonmir. Masolon:

“Kapitan: — Cox saq ol! Galor hesablasar,
toki sanin isgin getsin!

Kigi: — Sair, uduzursan, deyasan?

Salman: — Bu na borsdur bigsirmison? Adam
he¢ yemak istomir.

Xadima: — Bas tista, sabah atli bors bigira-
rom, taoki sanin xogun golsin”. “Kapitanin xazi-
nasi”, badii film. “Azaorbaycanfilm” Kinostudi-
yast. 2012.

b) Xabhis, rica, miiraciot bildiron omr ciimlo-
lori miixtolif mogamlarda islonorok danisiga
ekspressivlik gatirir vo nitqde garsiligh slagoni
qiivvatlondirir. Mosalon:

“Leylamin anasi: — Biz alimizdon galoni et-
dik, atasi da, man da. On yaxsi1 hakimlora gos-
tordik, miialica etmaya ¢alisdiq. Hatta Neftcilor
prospektindaki evimizi do satib bura kogdiik,
qalan pullart onun miialicasina sarf etdik. Allah
kémayin olsun! Allah bu xastaliyina safa versin!

Eldar: — Bad xabar oldu. Hayif ondan’.
“Mbohkumlarmm cannati”, badii film. “Azor-
baycanfilm” Kinostudiyasi. 2012.

¢) Oyiid, nasihat, tovsiya bildiron omr ciim-
lolori do nitqdo garsiligh slagonin tomin olun-
masina xidmot edir. Masolon:

“Sokina arvad: — Diinan geca, Faracov ge-
caynan Zalili ¢agirtdirib. Saharacon kandi alt-
uist elayiblor. Axir ki, donizda tapiblar onlari.
Goriib ki, qucaglasib ¢imirlor ozlari iigiin. Ya-
ziq kisi... Cin vurub bagina! Basiblar godani
giilloya... Amma baxsin isina. Ela edacayik ki,
glinahkar 6z cazasina c¢atsin. Elo edacayik ki,
hora 0z paymi alsin! “Yuxu”, bodii film.
“Azorbaycanfilm” Kinostudiyasi. 2001.

Bu iimumi mona novlarindon basqa, kino di-
lindo personajlarin qarsiliglt slagosini tomin
edon omr ciimlalori bir ¢ox mona incoaliklori do
ifado edir vo miioyyon iislubi mogsadlora xid-
mat edir.

4. Nitqds qarsiligh slagenin yaradilmasinda
istirak edon amr-nida climlslorinin kommunika-
tiv tobiotinds ikilik 6ziinli gostorir. Yoni onlar
hom iradi cohoti bildirir, hom do emosiyalari
ifados edir.
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“Sokinoa arvad: — Yox aaz, yan kegib giillo-
lar! Son gadada bicliya bax! Cani yanmis min-
dirib qizi maturula, ¢ixardib aradan, harda giz-
ladib allah bilir... Canminda qorxu-zad yoxdur,
oziindon ¢ixanda ona baxma!

Goalin: — Vay sani gan qusasan, goda!

Sakina arvad: — Yavas ay qiz, sasini basina
alma! Bir da yaman dedin ha!” “Yuxu”, badii
film. “Azorbaycanfilm” Kinostudiyasi. 2001.

Omr-nida ciimlalori, osason, dialoq nitqinda
islonir. Onlar 6z leksik torkiblorino goro do
forqli xiisusiyystloro malikdir. Kino dili sintak-
sisi Ui¢iin torkibindo asason odatlar islonon omr-
nida ciimlalori xarakterikdir. Daha ¢ox “da, do”,
“ha”, “ki” adatlar1 omr-nida ciimlalorinin struk-
tur olamoti kimi ¢ixis edir. Onlar, adston, xo-
bardon (daha ¢ox feili-xabardon) sonra golir vo
climlonin emosionallasmasina sobab olur. Hoa-
min odatlarla islonon omr-nida ciimlalori miix-
tolif intonasiya ilo toloffiiz olunur vo miixtalif
mana incaliklorini oks etdirir. Masalon:

“Eldar: — Bu evi da satmagq olardi. O vaxtin
evilori do yaman evlar idi ha, diizdiirmii, ay xa-
la! Hayif o zamandan, ¢ox islor gérmak olardt
ha! Oz aramizdir, ¢ox islor do gérmiisiik ha!”
“Mohkumlarin connati”, boadii film. “Azor-
baycanfilm” Kinostudiyasi. 2012.

Intonasiyaya gora ciimlo névlarindon istifads
masalasindon danisarkon onu da qeyd etmok la-
zimdir ki, hansi sintaktik vahidin islodilmasi bir

¢ox hallarda ssenari miisllifinin fordi tislubu ilo
six bagl olur.

Kino dilinin miixtolif tislubi moqgamlarinda
0ziinii gdstoron climlolorin genis tosnifati bir da-
ha onu tosdiq edir ki, burada nitq daha ¢ox sads
sintaktik konstruksiyalara meyil edir. Bu iso 6z
ndvbasinds janrin sintaktik xiisusiyyatlorinin da-
nisi1q dili sintaksisine yaxinlagsmasini sortlondirir.
Bunlar1 nazars alaraq kino dilinin sintaksisi hag-
qinda asagidaki timumi naticalora golmok olar:

Danisiq dilinds oldugu kimi, burada da nitqin
tosirliliyi, onun emosionalligi vo ekspressivliyi
bir ¢ox hallarda mohz hansi sintaktik konstruksi-
yalarin secilmosindon asili olur. Osason danisiq
dilinin vo kinonun spesifik tobistinin tosiri ilo
formalagsan kino dilinin sintaktik xiisusiyyatlori
sifahi nitq normalarmin miioyysnlogdirilmasindo
miihiim lingvistik amil kimi ¢ixis edir.

Danisiga xas olan on miihiim keyfiyyot — ifa-
doalords fikir bitkinliyi vo semantik birlogsmoalo-
rin movcudlugu kino dilinin sintaksisinds do
Oziini gostorir. Buradaki sintaktik vasitolor tok-
co miloyyan fikrin ifadasine deyil, hom do nit-
gin qurulusunun biitovlilyiine vo onun hissalori-
nin alagolondirilmasine xidmat edir.

Hadisolorin vo dialoglarin dinamikliyini to-
min etmok, qavramani asanlagsdirmaq ti¢ilin osa-
san sado ciimlolorden istifads edilir. Informativ
yiikii ¢cox olan obrazlarin dilindo iso ssenariyo
he¢ bir agirliq gotirmoyon miirokkob ciimlalor,
xiisusan tabeli miirokkob ciimloalor igladilir.

Noatica / Conclusion

Ciimlolorin qurulusu iiclin sadolik, hocmi
ticlin lakoniklik osas sortdir. Obrazlarin nitqinin
uzun-uzadi ciimlolorlo, xiisusilo, sinonimlarla
yiiklonmosi, fikrin montiqi diiziimiinii vo emo-
sionallig1 pozur, monanin gavranilmasini ¢atin-
losdirir.

Bozon nitqin fordilogdirilmosi, personajlarin
intonasiyalarinin bir-birindon forqlonmasi psi-
xoloji situasiyalarin dolgun oks etdirilmasi, on
baslicasi iso informativlik vo olagslilik mogsod-
lori iiglin noagli, sual, nida, hom¢inin amr-nida
climlslorindon vo yarimgiq ciimlonin qosulma
tipindon genis istifads olunur.
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Pe3tome. CraThsi MOCBsIEHA IMpaBHJIaM YHOTPEOJICHUS TUIIOB TPEIIOKEHUH 1O MHTOHALUU B
SI3bIKE KUHO. AKIICHT JIeJTaeTCs Ha ABYX aCMEKTaX THITOB MPEII0KCHUN.

Kak yxe oTMmeuanoch, HET HENPEOoJOIMMOTo Oapbepa MEXIY CHHTAKCMYECKUMH MHCTPYMEHTaMH,
CITy’)KalllUMU TOH ke menu. Hamportus, Onaromapss CBOMM (YHKIHSM M CMBICIOBBIM CBSI3SIM OHHU
TECHO CBSI3aHBI JIPYT C IPYrOM U CIy’KaT Ui JIydllero NoHuMaHus ¢uibMa B 1enoMm. B To xe
BpeMsl KaX/1asi U3 CHHTaKCUYECKUX CAMHUI] UMEET OIpeIeIICHHbIE OCOOCHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT
TOYKH HCIIOJIb30BaHUS U (QyHKITUH.

CornacHo WCCIENOBaHMUIO, IIMPOKO pACIpPOCTPAHEHHBIE B S3BIKE KHHO W  OTIMYAIOLIHECS
OMOIIMOHAIBHBIM KauyeCTBOM BOCKIIMIATEIbHBIC 3HAKU HCIIOJB3YIOTCS KaK B JHAJOTHYECKOW WU
MOHOJIOTHYECKOU pe€un, Tak U B KOCBECHHOU pcyn. 3)1601) TaKX€ CTOUT O6paTI/ITI) BHUMAHHUC Ha
MOJIQJIbHBIC CIIOBECHBIC MPEIJIOKEHUS, €Ie OJUH THUIT BOCKIIUIATEIHHOTO 3HAKA.

OI[HI/IM N3 HMHTCPCCHBIX ACIICKTOB CTATbU ABJIACTCA TO, YTO CaMH BOCKIIMLATCIBHBIC 3HAKKW HC
UCTIOJNB3YIOTCS B MHPOPMALMOHHBIX IIEISAX Ha s3bIke KUHO. [I0TOMy 4YTO HACTOSIIME BOCKIIHUIIA-
TCJIBHBIC MPCAJTOXKCHUA HC BBIPpAXAlOT HOBBIX Q)aKTOB, HE MMPOBOLUPYIOT ﬂeﬁCTBHﬂ 1 HE 3a4ar0T
BOMpOCcOB. HacTosimiye BOCKIUIIATENBHBIC 3HAKW BBIPAKAIOT TOJIBKO 3MOIIMOHAIBHYIO DPEaKIUIO
TOBOPAIIETO Ha JTI000€ IeicTBUE, PaKT, COOBITHE UITH CUTYAIIHIO.

B cratbe npecTaBiIeHbI HHTEPECHBIE IIPUMEPHI U3 PA3ITUYHBIX (PHIBLMOB.

KiroueBble cjI0Ba: CUHTakcuMdecKass €IuWHUIA, WH(OPMATUBHOCTb, CBA3HOCTb, YCTHasi pedb,
pa3roBOpHasl peub, BOIMPOCHTEIBHOE MPEIIOKCHUE, MOBEIUTEILHOE MPEIOKEHUE, BOCKIIHUIA-
TEJILHOE TIPEIIO’KEHNE, TOBECTBOBATEIHHOE MPEIOKECHNE
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